Yor Yort

Awon ilana Ifihan
Ami ti agbelebu

Li oruko Baba, ati nipa Omo,
ati ti Emi Mimo.

Amin

Ikini

Ore-ofe Oluwa wa Jesu Kristi,
ati ife Olorun, ati community ti
Emi Mimo wa pelu gbogbo yin.
Ati pelu emi re.

Ohun elo ironu

Awon arakunrin (arakunrin ati
arabinrin), je ki a jewo ese wa,
Ati nitorinaa mura fun ara wa
lati se ayeye awon ohun ijinle
Si.

Mo jewo si Olorun Olodumare
ati fun o, arakunrin mi,
arakunrin mi, Wipe Mo ti dese
pupo, ninu awon ironu mi ati
ni awon oro mi, ninu ohun ti
Mo ti se ati ninu ohun ti Mo ti
kuna lati se, nipase ebi mi,
nipase ebi mi, nipase ebi mi
julo; nitorina ni mo so pe
kiyesi bu Olubu fun Maria
lailai, Gbogbo awon angeli ati
awon eniyan mimo, Ati iwo,
arakunrin mi ati arabinrin mi,
Lati gbadura fun mi lati odo
Oluwa Olorun wa.

Se Olodumare Olorun sanu fun
wa, A dari wa awon ese wa, Ki
0 Si mu wa wa si iye
ainipekun.

Polish (Polski)
Wstepne obrzedy
Znak krzyza

W imieniu Ojca, Syna i Ducha
Swietego.

Amen

Powitanie

taska naszego Pana Jezusa Chrystusa,
i mitos¢ Boga, i komunia Ducha
Swietego Badz z wami wszystkimi.

| z twoim duchem.

Akt pokutny

Bracia (bracia i siostry), uznajmy
nasze grzechy, i przygotuj sie na
swietowanie sSwietych tajemnic.

Przyznaje Wszechmoggcemu Bogu A
do ciebie, moi bracia i siostry, ze
bardzo zgrzeszytem, W moich myslach
i w moich stowach w tym, co zrobitem i
w tym, czego nie zrobitem, Dzieki
mojej winie, Dzieki mojej winie, Dzieki
mojej najbardziej ciezkiej winie;
Dlatego pytam Btogostawiong Maryje
Ever-Virgin, Wszyscy aniotowie i
swieci, A ty, moi bracia i siostry,
modli¢ sie za mnie do Pana, naszego
Boga.

Niech Wszechmogacy Bdég zlituje sie
nad nami, Wybacz nam nasze grzechy,
i doprowadzaj nas do wiecznego zycia.



Yoruba (Yorubd)
Amin
Kyrie

Oluwa, sanu.
Oluwa, sanu.
Kristi, sanu.
Kristi, sanu.
Oluwa, sanu.
Oluwa, sanu.
Gloria

Ogo ni f'Olorun loke orun, ati
ni ayé alaafia fun awon eniyan
ifé ind rere. A yin 0, a sure fun
0, a yin 9, awa yin o, a dupe
lowo re fun ogo nla re, Oluwa
Olorun, Oba orun, Olorun Baba
Olodumare. Oluwa Jesu Kristi,
Omo bibi Kansoso, Oluwa
Olorun, QOdo-agutan Olorun,
Omo Baba, o mu ese aiye
kuro, sanu fun wa; o mu ese
aiye kuro, gba adura wa; iwo
joko li owd otun Baba, sanu
fun wa. Nitori iwo nikan ni Eni
Mimd, iwo nikan ni Oluwa, Iwo
nikan ni Eni Giga Ju Lo, Jesu
Kristi, pelu Emi Mimo, ninu
ogo Olorun Baba. Amin.

Kojo

E je ki a gbadura.
Amin.

Ironu ti oro naa
Kika akoko

Oro Oluwa.
Adupe lowo Olorun.
Idariji Psalm

Polish (Polski)
Amen
Kyrie

Panie, miej litosc¢.

Panie, miej litos¢.

Chryste, zmituj sie.

Chryste, zmituj sie.

Panie, miej litosc¢.

Panie, miej litos¢.

Gloria

Chwata Bogu na wysokosci, a na ziemi
pokdj ludziom dobrej woli. Wielbimy
Cie, btogostawimy cie, uwielbiamy cie,
uwielbiamy Cie, dziekujemy Ci za
Twojg wielkg chwate, Panie Boze,
niebianski Krélu, O Boze,
wszechmogacy Ojcze. Panie Jezu
Chryste Jednorodzony Synu, Panie
Boze, Baranku Bozy, Synu Ojca,
usuwasz grzechy Swiata, zmituj sie
nad nami; usuwasz grzechy swiata,
przyjmij nasza modlitwe; siedzisz po
prawicy Ojca, zmituj sie nad nami.
Tylko Ty jeste$ Swietym, Ty sam jeste$
Panem, Ty sam jestes Najwyzszym,
Jezus Chrystus, z Duchem Swietym, w
chwale Boga Ojca. Amen.

Zebrad

Daj nam sie pomodlic¢.
Amen.

Liturgia tego stowa
Pierwsze czytanie

Stowo Pana.
Dzieki Bogu.
Psalm respondenowy



Yoruba (Yorubd)
Kika keji
Oro Oluwa.

Adupe lowo Olorun.
lhin rere

Oluwa ki o wa pelu re.

Ati pelu emi re.

Iwe kika lati Ihinrere mimo ni
ibamu si N.

0Ogo ni fun o, Oluwa

Ihinrere Oluwa.

Ope ni fun o, Oluwa Jesu Kristi.
Oojo igbagbo

Mo gbagbo ninu Olorun kan,
Baba Olodumare, Eleda orun
on aiye, ti ohun gbogbo han
ati ki o airi. Mo gba Jesu Kristi
Oluwa kan gbo, Omo bibi
kansoso ti Olorun, ti a bi lati
0do Baba saaju gbogbo 0jd
ori. Olorun lati odo Olorun,
Imole lati Imole, Oldrun todéto
[4ti 0do OlIdrun todto, bi, ko se,
consubstantial pelu Baba;
nipase re ni a ti da ohun
gbogbo. Nitori awa eniyan ati
fun igbala wa ni 6 so kalé wa
[ati orun. ati nipa Emi Mimo ti
wa ni ara ti awon wundia
Maria, o si di eniyan. Nitori
tiwa li a kan a mo agbelebu
labe Pontiu Pilatu. ¢ jiya ikd, a
si sin in. o si dide leekansi ni
ijo keta ni ibAmu péld iwé
Mimd. O goke lo si orun o si
joko li owo otun Baba. Y’o tun
wa ninu ogo lati se idajo awon
alaye ati awon oku ijoba re ki

Polish (Polski)
Drugie czytanie

Stowo Pana.
Dzieki Bogu.
Ewangelia

Pan z wami.

| swoim duchem.

Czytanie ze Swietej Ewangelii wedtug
N.

Chwata Tobie, Panie

Ewangelia Pana.

Chwata Tobie, Panie Jezu Chryste.
Zawod wiary

Wierze w jednego Boga, Ojciec
wszechmogacy, Stworco nieba i ziemi,
wszystkich rzeczy widzialnych i
niewidzialnych. Wierze w jednego
Pana Jezusa Chrystusa, Jednorodzony
Syn Bozy, zrodzony z Ojca przed
wszystkimi wiekami. B6g od Boga,
Swiatto ze Swiatta, prawdziwy Bég od
prawdziwego Boga, zrodzony, a nie
stworzony, wspétistotny Ojcu; przez
niego wszystko sie stato. Dla nas ludzi
i dla naszego zbawienia zstapit z
nieba, i przez Ducha Swietego wcielit
sie w Maryje Dziewice, i stat sie
cztowiekiem. Za nas zostat
ukrzyzowany pod Poncjuszem Pitatem,
ponidst smierc i zostat pochowany, i
zmartwychwstat trzeciego dnia
zgodnie z Pismem. Wstgpit do nieba
siedzi po prawicy Ojca. Przyjdzie
ponownie w chwale osgdzac zywych i
umartych” a jego krélestwu nie bedzie
konca. Wierze w Ducha Swietego,
Pana, Ozywiciela, ktéry pochodzi od
Ojca i Syna, ktéry z Ojcem i Synem



Yoruba (Yorubd)

y60 si ni opin. Mo gbagbo ninu
Emi Mimo, Oluwa, Olufunni,
eniti o ti odo Baba ati Omo
wd, eni ti a bowo fun, tiasinh
se l6go 19do Baba ati Omo, eni
ti 6 ti enu awon wolii soro. Mo
gbagbo ninu okan, mimo,
Catholic ati ljo Aposteli. Mo
jewo okan Baptismu fun idariji
awon ese mo si 1 reti ajinde
awon oku ati iye ayé ti A bo.
Amin.

Niroro

Adura Agbaye

A gbadura si Oluwa.
Oluwa, gbo adura wa.

Ironu ti Eucharist
[funni

Olubukun li Oluwa lailai.

E gbadura, ara (arakunrin ati
arabinrin), pe ebo mi ati tire le
je itewogba fun Olorun, Baba
Olodumare.

Ki Oluwa gba ebo lowo re
nitori lyin ati 6go oruko re, fun
ire wa ati ire gbogbo ljo mimo
re.

Amin.

Eucharistic Adura

Oluwa ki o wa pelu re.
Ati pelu emi re.

Gbe okan yin soke.

A gbe won soke si Oluwa.

E je ki a fi ope fun Oluwa
Olorun wa.

Polish (Polski)

jest uwielbiony i uwielbiony, ktéry
przemawiat przez prorokéw. Wierze w
jeden, Swiety, katolicki i apostolski
Kosciét. Wyznaje jeden chrzest na
odpuszczenie grzechéw.” i nie moge
sie doczeka¢ zmartwychwstania
umartych.” i zycie przysztego Swiata.
Amen.

Homilia
Uniwersalna modlitwa

Modlimy sie do Pana.
Panie, wystuchaj naszej modlitwy.

Liturgia Eucharystii
Ofertorium

Niech bedzie btogostawiony Bdg na
wieki.

Médlcie sie, bracia (bracia i siostry), ze
moja ofiara i twoja mogg by¢ mite
Bogu, wszechmogacy Ojciec.

Niech Pan przyjmie ofiare z twoich ragk
na chwate i chwate jego imienia, dla
naszego dobra i dobro catego Jego
Swietego Kosciota.

Amen.

Modlitwa Eucharystyczna

Pan z wami.

| swoim duchem.

Podniescie serca.

Podnosimy ich do Pana.
Dziekujmy Panu Bogu naszemu.



Yoruba (Yoruba)

O je eto ati ododo.

Mimo, Mimo, Mimo Oluwa
Olorun awon omo-ogun. Orun
oun aye kun fun ogo re.
Hosana I‘oke orun. lbukdn ni
fun eniti o mbo wa li oruko
Oluwa. Hosana |‘oke orun.
Ohun ijinle ti igbagbo.

A kéde ikua re, Olawa, ki o si
jewo Ajinde re titi iwo o fi tun
wa. Tabi: Nigba ti a ba je Akara
yi ti a si mu ago yi, a kéde iku
re, Oluwa, titi iwo o fi tun wa.
Tabi: Gba wa, Olugbala araye.
fun nipa Agbelebu ati Ajinde
Re o ti so wa di omnira.

Amin.
Communion Rite

Ni ase Olugbala ti a si da sile
nipase ekd atorunwa, a
gbdjugbdya lati so pé:

Baba wa ti mbe li orun. owo ni
oruko re; ijoba re de, ife tire ni
ki a se lori ile aye bi ti orun.
Fun wa li oni onje ojo wa, ki o
si dari irekoja wa ji wa, bi a ti
dariji awon ti 6 sé wa; ma si se
fa wa lo sinu idanwo, sugbon
gba wa lowo ibi.

Oluwa, gba wa, lowo gbogbo
ibi, fi oore-ofé funni ni alaafia
ni 0jo wa, pe, nipa iranlowo ti
aanu re, a le maa bd 1owo ese
nigba gbogbo ati ailewu lati
gbogbo wahala, bi a ti nduro

Polish (Polski)

To jest stuszne i sprawiedliwe.
Swiety, Swiety, Swiety Pan Bég
Zastepodw. Niebo i ziemia sg petne
Twojej chwaty. Hosanna na
wysokosciach. Btogostawiony, ktéry
przychodzi w imieniu Pana. Hosanna
na wysokosciach.

Tajemnica wiary.

Ogtaszamy Smierc¢ Twojg, Panie, i
wyznaj swoje Zmartwychwstanie!
dopdki nie przyjdziesz ponownie. Lub:
Kiedy jemy ten chleb i pijemy ten
kielich, ogtaszamy $mier¢ Twojg, o
Panie, dopdki nie przyjdziesz
ponownie. Lub: Wybaw nas,
Zbawicielu swiata, przez Twéj Krzyz i
Zmartwychwstanie! uwolnites nas.
Amen.

obrzed komunii

Na polecenie Zbawiciela i
uksztattowani przez boskg nauke,
osSmielamy sie powiedzie¢:

Ojcze nasz, ktérys jest w niebie, Swiec
sie imie Twoje; przyjdz Krélestwo
Twoje, bagdZ wola Twoja na ziemi, tak
jak w niebie. Chleba naszego
powszedniego daj ham dzisiaj, i
przebacz nam nasze winy, jak
przebaczamy tym, ktérzy zgrzeszyli
przeciwko nam; i nie prowadz nas na
pokuszenie, ale wybaw nas od ztego.
Wybaw nas Panie, modlimy sie, od
wszelkiego zta, taskawie daj pokdj w
naszych dniach, ze z pomocg Twego
mitosierdzia, mozemy byc¢ zawsze
wolni od grzechu i bezpieczna od
wszelkiego nieszczescia, gdy czekamy



Yoruba (Yoriba)
ireti ibukun ati wiwa ti
Olugbala wa, Jesu Kristi.

Fun ijoba, agbara ati ogo ni
tire bayi ati lailai.

Oluwa Jesu Kristi, eniti o wi fun
awon Aposteli nyin pe: Alaafia
ni mo fi o sile, alaafia mi ni mo
fun 0, ma wo ese wa, sugbon
lori igbagbo ti ljo re, ki o si fi
oore-ofé fun un ni alaafia ati
isokan ni ibamu pelu ife re. Ti
o wa laaye ti o si joba lai ati
lailai.

Amin.

Alaafia Oluwa ki o wa pelu
nyin nigbagbogbo.

Ati pelu emi re.

E je ki a fun ara wa ni ami
alafia.

Odd-aguntan Olorun, iwo ké
ese ayé lo, sanu fun wa. Qdg-
aguntan Olorun, iwo ké ese
ayé lo, sanu fun wa. Qdo¢-
aguntan Olorun, iwo ké ese
ayé lo, fun wa l‘alafia.

Wo Odo-agutan Olorun, wo
eniti o ké ese aiye lo.
Alabukun-fun li awon ti a pe si
onje-ale Qdo-Agutan.

Oluwa, Emi ko ye ki o le wo
abé orulé mi, sugbon kiki oro
na so, emi o si mu larada.

Ara (Eje) Kristi.
Amin.

E je ki a gbadura.
Amin.

Polish (Polski)

na btogostawiong nadzieje, i przyjscie
naszego Zbawiciela, Jezusa Chrystusa.
Dla krélestwa, moc i chwata sg twoje!
teraz i na zawsze.

Panie Jezu Chryste, ktéry powiedziat
twoim Apostotom: Pokdj zostawiam ci,
moj pokdj daje ci, nie patrz na nasze
grzechy, ale na wierze Twojego
Kosciota, i taskawie daj jej pokd;j i
jednos¢ zgodnie z Twojg wolg. Ktorzy
zyja i krélujg na wieki wiekdw.

Amen.

Pokdj Panski niech bedzie z wami
zawsze.

| swoim duchem.

Dajmy sobie znak pokoju.

Baranku Bozy, gtadzisz grzechy

Swiata, zmituj sie nad nami. Baranku
Bozy, gtadzisz grzechy swiata, zmituj
sie nad nami. Baranku Bozy, gtadzisz
grzechy Swiata, obdarz nas pokojem.

Oto Baranek Bozy, oto tego, ktory
gtadzi grzechy swiata. Btogostawieni
wezwani na wieczerze Baranka.

Panie, nie jestem godzien zeby$
wszedt pod méj dach, ale tylko
powiedz stowo, a moja dusza bedzie
uzdrowiona.

Ciato (krew) Chrystusa.

Amen.

Daj nam sie pomodlic.

Amen.



Yoruba (Yoriib)
Pari awon isan
Ibukun

Oluwa ki o wa pelu re.

Ati pelu emi re.

Ki Olorun eledumare bukun
yin, Baba, ati Omo, ati Emi
Mimo.

Amin.

lyokuro

Lo jade, Mass ti pari. Tabi: Lo
kede lhinrere Oluwa. Tabi: Lo li
alafia, yin Oluwa logo nipase
igbesi aye re. Tabi: Lo ni
alaafia.

Adupe lowo Olorun.

Polish (Polsk
Kohcowe obrzedy

Btogostawienstwo

Pan z wami.

| swoim duchem.

Niech B6g wszechmogacy cie
btogostawi, Ojca i Syna i Ducha
Swietego.

Amen.

Zwolnienie

IdZ dalej, Msza sie konczy. Lub: IdZ i
ogtaszaj Ewangelie Pana. Albo: IdZ w
pokoju, wielbigc Pana swoim zyciem.
Lub: IdZ w pokoju.

Dzieki Bogu.
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